
ΘΕΑ ΤΡΙΚ Η ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 
Τό Θ έ α τ ρ ο θά δημοσιεύει, σέ κάθε τεϋχος του, &να δσο τό δυνατόν πληρέστερο βι
βλιογραφικό δελτίο των νέων έκδόσεων, ποο άναφέρονται στό Θέατρο, τή Μουσική, τό 
Χορό, τόν Κινηματογράφο. 'Αρχίζουμε δημοσιεύοντας κατάλογο των τελευταίων άγγλικων, 
γαλλικων, ίταλικων, καi άμερικανικων βιβλίων. Άπό τό δεύτερο τεϋχος ό κατάλόγος θά 
είναι πληρέστερος καi θά καλύπτει, έπi πλέον, τήν Γερμανία, τά Βαλκάνια καi iiλλες χωρες. 

ΑΓΓΛΙΑ 
Άγκέητ, Τζαίημς: «'Ανθολογία». 'Επιμέλεια 
Χέρμπερτ Βάν Τάλ,--είσαγωγή • Αλαν Ντέντ. 
Έκδ. Χάρτ-Νταίβις, σελ. 288, μέ εύρετήι�ιο, 
σχjjμα 22,5 έκ., 21 σελλ. 
Έπι 25 χρόνια ό Τζ. Άγκέητ (1877-1947) 
·�ταν ό "Άγγλος δραματικός κριτικός μέ τήν 
μεγαλύτερη έπιρροή. Μολονότι άσχολήθηκε 
μέ τήν κριτική βιβλίου και κινηματογράφου 
καt έδημοσιεuσε έννέα τόμους προσωπικό 
'Ημερολόγιο, τό Θέατρο ύπήρξε τό κέντρο 
τής ζωής του. Τό fργο του, παρ' ολες τlς προ
καταλήψεις του, ·ε'Lναt ζωντανός δδηγΟς τοϋ 
θεάτρου τής έποχ;jς του. 'Η άνθολογία αύτή 
άπό κριτικές 40 έτών περιλαμβάνει πολλές 
&μεσες έντuπώσεις άπΟ τά πρώτα δειγματα 
τοϋ ταλέντου και τής έργασιας δtασήμωv, 
σήμερα ήθοποιών, Οπως oL Λώpενς •Ολιβιέ, 
Ράλφ Ρίτσαρντσον καt Ντόναλντ Γούλφιτ, 
οπως έπίσης και πολλές σελίδες γιά τήν Σάρα 
Μπερνάρ, πού έθαύμαζε lδιαίτερα. 

Έλλις-Φέρμορ, Ούνα: «Σαίξπηρ ό δραματουρ
γός καί άλλα δοκίμια». Έκδ.Μέθουεν, σελ. 204, 
22 έκ., 25 σελλ. 
Τόμος στή μνήμη τής συγγραφέως, ποu πέ
θανε τό 1958 και ύπήρξε καθηγήτρια της 
'Αγγλικής ατό Κολλέγιο Μπέντφορντ τοϋ 
Πανεπιστημίου τοϋ Λονδίνου. Περιλαμβάνει 
κατάλογο τών fργων της, σύντομη εισαγωγή 
τοϋ .Κένεθ Μιούtρ και τό τελευταίο fργο 
της ζωής της. Τό δοκίμιο γιά τον Σαίξπηρ 
δείχνει βαθειά σκέψη και γνώση. Ή οlκειό· 
τητα τής συγγραφέως μέ μικρότερης άξίας 
Έλισαβετιανοuς δραματουργοuς και Ιiλλους 
μεγάλους ξένους συγγραφείς-Αισχύλο, Κορ· 
νήλιο, Ρακινα-ένισχύουν τά έπιχειρήματά 
της γιά τον Σαίξπηρ. 

«Θεατρική άνθολογία» έκδ. Τζ. Γκ:άρνετ Μίλ· 
λερ. Τόμ. ΙΙ. Εισαγω"(ή Ρόμπερ Νιούτον. Σελ. 
158, 18,5 έκ., 12,5 σελλ. 
Συλλογή fξι μονοπράκτων. Τά πέντε άπ' 
αύτά fχουν fντονη άγροτική άτμόσφαιρα. 
Δύο διαδραματίζονται στήν Ούαλλία : ή 
κωμωδία " Τό δείπνο τοϋ Ντέtβυ Τζώνς " 
τοϋ Τ. Κ. Τόμας και τό οργο τοϋ Ν. Τ. Ντέι
βις •• Τηγανίτες ". Τρ!το, μετάφρασις και 
διασκευή άπό τήν Ίντιθ Σώντερς τής κωμω· 
δ!ας τοϋ Λαμπις •• Ή γραμματική " μέ -.όν 
τίτλο •• Λαχανικά και μόρφωση ". Τέταρτο, 
fνα fργο μόνο γιά γυναίκες τής Έλινορ Γκλά
ζερ μέ τίτλο •• Πάνω άπ' τό ρυάκι ". Πέμπτο, 
ή κωμωδία τοϋ Νίγκελ Στάναρντ " Όλοι στή 
γραμμή " και i'κτο, ίiνα βιβλικό δράμα τοϋ Τ. 
Μ. Μόρρις, μέ κεντρική ήρωtδα τήν 'Εσθήρ 
και τίτλο "Ό έχθρός μου, φίλος μου ". 

«Τά θρησκευτικά δράματα Γουαίηκφηλντ», 'Επι
μέλεια Μάρτσιαλ Ρόουζ. Έκδ. Έβανς σελ. 464, 
μέ ε!κόνες, 22 Ι<κ., 35 σελλ. 
Συγχρονισμένη άπόδοσις κύκλου 32 μεσαιω
νικών μuστηριων, πού είναι γνωστά σ&.v •• Θεα
τρικά fργα τqϋ Τάουνλη ". Ή εισαγωγή, 
σαράντα σελιδων, καt οι σημει�σει.ς, πενήντα 
σελlδωv, άπευθόνονται. σε κεiνοv ποό θά '{]θελε 
νά άνεβάσει τά οργα μέ τον τρόπο πού έπαι
ζοντο στόν Μεσαιωνα. Τά κείμενα tχouv μετα
φρασθ;j πολύ έλεύθερα στή ι;ύγχρονη άγγλική 
γλώσσα. 

Κόρντελ, Ρίτσαρντ: «Σώμερ,σετ Μώμ». Βιογρα
φικη καί κριτικΤι μελέτη. Έκδ. Χάϊνεμαν, σελ. 
262 μέ ε!κόνες καί εόρετήριο, 22,5 έκ., 25 σελλ. 
'Ένα άκόμ·η βιβλίο γιά τόν Μώμ δέν μπορεί 
νά θεωρηθ;j περιττό, γιατι ό Μώμ σάν Ιiνθρω
πος δέν είναι λιγώτερο γοητευτικός άπό τά 
fργα του, γι.cΧ χεlνους τουλάχιστον πού δt:ν 
τον ύποτιμοϋν. Τό βιογραφικό μέρος είναι 
άρκετά μεγάλο, άκολουθείται άπό άνάλυση 
τών μυθιστορημάτων, διηγημάτων, θεατρι
κών Και &λλων �ρyων και ϊνα τελευταίο 
κεφάλαιο γι.ά τόν Μώμ και τούς κρι.τι.κοός του. 
Διαβάζεται εύχάριστα, οπως · και τά βιβλία 
τοϋ ίδιου τοϋ Μώμ. 

Μπάκ, "Αννα: e.Βικτωριανά κοστούμια καί άξεσ-

σουάρ". Έκδ. Χέρμπερτ Τζέκινς, σελ. 42 μέ εί
κόνες .καί εόρετήριο, 25 έκ., 222 σελλ. 
Ή συγγραφεύς, έπιμελήτρια τοϋ 1\iουσείου 
Πλάτ Χώλ τοϋ Μάνiσεστερ, περιγράφει τήν 
ένδυμα:σία άνδρών και γυναικών τ'ijς Βικτω
ριαν'ϊjς περιόδου, δπως: έπισης: καt τά. διάφορα 
άξεσουάρ, καπέλλα, τσάντες:, κάλτσες, παπού
τσια κ.λ.π. 

Ντέην, Κλεμάνς : «Θεατρικά έργα». Τόμ. Ι. Έκδ. 
Χάϊνεμαν, σελ. 416, 19 έκ., 30 σελλ. 
•Η συγγραφεUς, πρώην ·ήθοποι.ός:, θεωpεϊ:ται 
άπό τlς πιό έξέχουσες άγγλίδες δραματουρ
γούς. Ό τόμος περιλαμβάνει πέντε άπό τά 
τριάντα οργα πού itγραψε σέ μιάν 40ετία : 
Τά. άνέκδοτα ((Ό γάμος τ'ijς Βασιλίσσης», 
γιά τήν τηλεόραση, μέ τήν εύκαιρία 400ijς 
έπετείου ένθρονίσεως τής 'Ελισάβετ τής Α' 
καt τό «Σκάνδαλο στό Κόβεντρυ», γιά τ·Ιιν 
Λαίδη Γκόντοβα. Τά Ιiλλα τρία : ιι' Ο Γρα
ν!τηςJ>, σκοτεινή τραγω8!α με πλα(σιο τόν 
Πορθμό τοϋ Μπρίστολ στtς άρχές τοϋ περα
σμένου αiώνα, τό <<'Αγωγή διαζυγ(ου>) μέ 
ύπόθεσι γύρω άπό μιά φρενοβλάβεια σάν 
αi.τία διαζυγίου και τΟ (('Άγριος: Δεκέμβριος», 
θεατρικό χρονικό άπό τήν ζωή τών άδελφών 
Μπροντύ. 

Ούϊλλιαμς, Έμλυν : «Τά θεατρικά οργα» Τομ. 
Ι. Έκδ. Χάϊνεμαν, σελ. 496, 19,5 έκ., 30 σελ1 •• 

Ό ήθοποιός συγγραφεύς περιγράφει στον 
έχτεταμένο πρόλογο τοϋ Α' τόμου τών "Απάν
των του πώς /iρχισε και πώς γράφει τά !:ργα 
του. 'Ο τόμος περιλαμβάνει μερικά άπό τά 
καλύτερα !:ργα του : «"Η νύχτα πpέπει νά 
πέση», μακάβρια μελέτη δολοφόνου, «Γεν
νήθηκε χαρούμενος», ποu διαδραματίζεται 
στά 1815 και βασίζεται στήν ·�πόθεση δτι 
ό Δελφίνος έπέζησε τής Γαλλικής Έπανα
στάσεωc;, «Τό σιτάρι. ε!ναι. πράσινο», μtσοαυ
τοβιογραφικό δράμα γιά fνα προικισμένο άγόρι 
τής Ούαλλίας πού βρίσκει τό δρόμο του προς 
τό Πανεπιστήμιο, και τό «Τό φώς τής καρ
διάς» βιογραφία ένός γερασμένου ·ήθοποιοϋ, 
γραμμένο μέ μεγάλη δεξιοτεχνία και γνώση. 

Πίντερ, Χάρολντ: «-Ενας έλαφρός πόνος καi 
άλλα θεατρικά έργα». Έκδ. Μέθουεν, σελ. 134, 
19 έκ., 12.5 σελλ. 
Τό fργο τοϋ τίτλου ε!ναι μονόπρακτο μέ τό 
προσφιλές στον συγγραφέα θέμα τής έλλείψεως 
έπι.κοι.νωv(ας μεταξU τώv ήpώων του. Τό Εργο 
«Νυκτερινός περίπατος» προορ!ζεται γιά τήν 
τηλεόραση και περιγράφει τις ψυχολογικές 
δυσχέρειες ένός έφήβου πού κυριαρχείται άπό 
τήv μητέρα του. Οι «Νάνοι.» είvαι. ραδιοφω
νικό fργο, λιγώτερο ένδιαφέρον άπό τά Ιiλλα. 
στο όποίον τρείς Ιiνδρες στο Λονδίνο σχεδιά
ζουν φανταστικές παρωδίες τής καθημερινής 
των ζωής. 'Ο τόμος περιλαμβάνει, πέντε άχόμ·η 
έπι.θεωρησιακά σχέτς, θαυμάσια δε(γματα 
τοϋ σαρκαστι.κοϋ ϋφους και τοϋ έξαι.ρετtκά. δη ... 
κτι.χοϋ χιοϋμορ τοϋ συγγραφέως. 

Χάρισσον Γ.Β. : «0! τραγωδίες του Σαίξπηρ» 
'Επανέκδοσις δπό Ρόντλεντζ, σελ. 278, μέ εύρε
τήριο, 21,5 έκ., 8,5 σελλ. 
Ό συγγραφεύς, καθηγητής τών "Αγγλικών 
ατό Πανεπιστήμιο τοϋ Μίτσιγκαν, έξετάζει 
τις τραγωδίες τι-ϋ Σαίξπηρ έν σχέσει μέ τtς 
tδέες καt τiιν κοtνωvι.κ-ι] κατάστασι. τώv Θεα
τών τοϋ τέλους τοϋ 16ου καί τώv άρχών τοϋ 17ου 
αιώνα, γιά τούς όποιους γράφτηκαν. 'Ανατρέ
πει τi)ν αποψη τών κριτικών τών περασμένων 
αιώνων πού θεωροϋσαν τις τραγωδίες κατάλ
λήλες περισσότερο γιά μελέτη παρά γιά πα
ράσταση άπό σκηνής. 

Μεταφράσεις 
Αίσχύλου: «Προμηθεύς Δεσμώτης, Ίκέτισσες, 
Έπτά F.πί Θήβας, Πέρσαι» Μετάφρασις άπό τά 
έλληνικά καi είσαγωγή Φιλίπ Βελακότ, στή σει
ρά Πιγκουίνου, σελ. 160, 18 έκ, 3.5 σελλ. 
. ο τόμος περιλαμβάνει τις τραγωδίες τοϋ 
Αlσχύλου πλήν τής •• 'Ορέστειας". Είναι 
πασίγνωστο πόσο δύσκολο είναι νά άποδοθή 
ό Αισχύλος στά 'Αγγλικά. Ό μεταφραστής, 

καθ·ηγητής στό Ντάλγου!τς Κόλλετζ τοϋ Λον
δlνου, προτ(μησε να κάνη πιστ-ι] μετάφραση 
και νά χάση τήν ποιητική μαγεία τοϋ πρωτοτύ
που. Χρησιμοποιεί έλεύθερο στ!χο στούς δια
λόγους και ποtχιλια μέτρων στά χορικά. 

Άνούϊγ, Ζά.ν: «Μπέκετ η Ή τιμή τοϋ ΘεοU». 
Μετάφρασις άπό τά Γuλλικά τής Λουσιέν Χίλ. 
Έκδ. Μέθουεν, σελ. 116, 19 έκ., 10,5 σ ελλ. 

Τό περίφημο Εργο τοϋ 'Ανούϊγ, Οπου ό γάλλος 
συγγραφεuς χειρίζεται τήν περίφημη σύγκρου
ση τοϋ 'Ερρίκου Β' τ-ίjς 'Αγγλίας μέ τόν Άρ
χιεπ!σκοπο τοϋ Καντέρμπουρυ, άπό τήν πλευ
ρά τής προσωπικής φιλίας τών δύο άνδρών. 
Δείχνει. πρώτα πώς συνδέονται άπΟ άμοιβαία 
ελξη, κοιvά. ένδιαφέροντα καL itολι.ηκά συμ
φέροντα καt μετcΧ φωτιζει τήν άναπόφευκτη 
σύγκρουση ιδανικών πού έπέρχεται μετά τον 
διορισμό τοϋ Καγκελλαρίου Μπέκετ ώς 'Αρχιε
πισκόπου. Στ"ι'Jν περιγραφή τής συγκρούσεως 
&φαιρεϊ: τl.ς σκηνές τού πλήθους και 'tά συνη
θισμένα στολίδια τοϋ ιστορικοϋ δράματος και 
συγκροτεί τΟ Εργο κατά τόν τρόπο τού Σώ, 
σάv ενα άγώνα άνάμεσα σέ πνεύματα και άρχές 
μέσα άπό ίiνα πυκνό καt χυμώδη διάλογο. Τό 
τελικό άποτέλεσμα δέν ε!ναι μεγαλόστομο 
Οπως θά. περ!μενε κανείς, λόγω τοϋ θέματος, 
άλλά άξιοΟαύμαστα θεατρικό. 

ΓΑΛΛΙΑ 
Γκαρύ, Ρομαίν: «Τζώνυ Κέρ». Κωμωδία. Στή 
σειρά «Κολεξιόν Μπλάνς». Σελ. 184, 7.50 φρά
γκα. 
Ό συγγραφεuς γράφει στόν πρόλογο: "Π ροσ• 
πάθησα στό ίtργο αύτό, νά ξαναβρώ τήν 
παράδοση τοϋ κωμικοϋ διαλόγου, ποU κυκλο
φορε ϊ: διά. μέσου τών αιώνων και περνώντας 
άπ' ,. τήν Κομέντια ντέλ 'Άρτε φτάνει. στό κα
τακόρυφό του μέ τόν Ζάκ λέ Φαταλιστ (Ντιν· 
τερό ), τον Δόν Ζουάν, τόν Σγαναρέλο (Μολιέ
ρος) χι άνεβαίνει σέ καινούργια ϋψη στΟν Κι
νηματογράφο μέ τοuς άδελφοuς Μάρξ. Δοκί
μασα νά. δώσω σ' αύτή τ·ήν παράδοση fνα 
σύγχρονο περιεχόμενο, vcX παλαίψω μέ: τΟ 
γέλιο, τό παμπάλαιο αύτό οπλο, ένάντια σέ 
κάθε τι πού ξεπερνάει τις δυνάμεις μου, τή 
λογική μου". 

Γκιτρύ, Σασά: «Θέατρο». Τόμ. VI. Έκδ. <<'Γό 
σύγχρονο βιβλίο», σελ. 282, σχjjμα 21Χ14, 10.50 
φρ. 
Ό τόμος περιλαμβάνει τά ίtργα : "Παστέρ" 

.1919, "Ό ·ήθοποιός" 1921, "Θέμα γιά μυθι
στόρημα" 1923, κι <χει σάν πρόλογο γράμμα 
τοϋ συγγραφέα στΟν πατέρα του. 

Μπωέρ, Ζεράρ: «Δtν ώφελεί ή άγάπη». Έκδ. 
Γκαλψάρ, σελ. 240, 11.5ΧΙ8.5, 9.50 φρ. 
Περιέχει.: ••Δεν ώφελεϊ: ή άγάπη

,,
, "''Αγαπού

με αύτούς πού φεύγουν", '"Ένας γεtτονας τα 
ξέρει Ολα", ••Πρέπει. vά φεύγεις πρώτος". 
Τέσσαρες κωμωδίες η μάλλον τέσσαρες παροι
μ(ες πού ε !ναι. άντάξιες τών προτύπων τους : 
Μυσσέ και Μαριβώ. 

Πεερφίτ, Ροζέ: «0! Πρεσβείες». Διασκευασμένο 
γιά τό θέατρο άπό τόν 'Αντρέ Πώλ Άντουάν. 
Σελ. 256, 12Χ18.8, 8.50 φρ. 

Ρομιγέ, Ζακλίν: «'Η tξέλιξη τοϋ πάθους άπό τόν 
Α!σχ:ύλο στόν Εύριπίδη». Σελ. 148, 14Χ19.5, 
12 φρ. 

Ρουσσέν Ά ντρέ: «0! �νδοξες», κωμωδία σέ δύο 
πράξεις, γραμμένη σi: στlχο κα! «Μιά γυναίκα 
ποu λέει τΤιν άλήθεια», μονόπρακτη κωμωδία. 
Έκδοση Λέ Ροσέ. Σελ. 174, 19Χ12, 6.30 φρ. 
Ή χρησιμοποίηση τοϋ στίχου, πού είχ.ε έγκα
ταλειφθη στήν κωμωδ!α άπό τον καιρό τοϋ 
Φρανσουά Κοππε και τοϋ ΈντμΟντ Ροστάν, 
άποτελεί τή μεγάλη εκπληξη τοϋ νέου !:ργου 
τοϋ 'Αντρέ Ρουσσέν. 

Σεαντέ Ζώρζ: «Τό ταξίδι». Δράμα σέ όκτώ είκό
νες. Έκδ. Γκαλψάρ, σελ. 254, 19Χ12, 9 φρ . 
Τό fργο άνεβάστηκε μέ έπιτυχία στο Θέατρο 
τής Γαλλ!ας άπό τόν Θίασο τοϋ Ζάν Λουt 
Μπαρώ. 
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Σεσμπρόν, Ζιλμπέρ: «Θέατρο». Έκδ. Λαφόν, 
σελ. 240, 12ΧΙ8.5, 7,50 φρ. 
Δεύτερος τόμος τοϋ Θεατpικοϋ itργου τοϋ Ζιλ
μ�τέρ Σεσμπρόν. Περιέχει : "Ό ιΧνθρωπος πού 
ήταν μόνος", τραγωδία μέ θέμα πολιτικό πού 
θυμίζει άρκετά τή μοίρα τοϋ ΜουσολίνΙ. " Ή 
Φαίδρα στό ΚολΟμπ", ή Ιστορία της Φαίδρας 
στήν έ:ποχή μας, σ' ενα μικροαστικό περιβάλ
λον. Τέλος, τό gργο : "Τελευταία πράξη". · 

Ύσσόν 'Αλμπέρ: «Οί τρείς άγγελοι». Στή σί;ιρά 
«'Η σκηνή καί 11 όθόνψ>. Ε!κονο-γράφηση έκτός 
κειμένου. 8.10 φρ. 

Ώντιμπερτί, Ζάκ: «Θέατρο». Τόμ. IV. ''Έκδ. 
Γκαλιμάρ, σελ. 288, 12ΧΙ8.5, 9.50 φρ. 
l\fιά καινούργια πλευρά τοϋ fργου τοϋ Ώντι
μπεpτί. Κοντά στό "Μυρμήγκι μέσα στό κορ
μ!" ποU είναι καθαυτΟ θέατρο, όπάρχουν και 
τά: fργα .. ΚαρΟιά γι&: ψήσιμο" και " Ό στρα
τιώτης Διοκλής», πού γράφτηκαν γιά τό ρα
διόφωνο, δπου ό λόγος καt ο! θόρυβοι παίρνουν 
τή θέση τής εικόνας. 

Με ταφράσεις 
Γκολντόνι, Κάρλο: «0{ γυναικείες πονηριές». 
Μετάφραση Μισέλ 'Αρνώ, άριθ. 29 στή σειρά 
«Ρεπερτόριο γιά λαϊκό Θέατρο». Σελ. 80, 12Χ19, 
3 φρ. 

Έλιοτ, Τ.Σ. : «'Η Ιδιαιτέρα γραμματεuς» κα! 
«Τέλος καρριέραρ>. Μετάφρ. άπό τά άγγλικά καi 
πρόλογος 'Ανρί Φλυσέρ. Έκδ. Σέγι, σελ. 286, 
19Χ13, 9.60 φρ. 

•ιψcν, Έρρίκος: «Θέατρο». Περιέχει τά Εργα: 
«Ot βρυκόλακες», «Τό σπίτι τής κούκλας» καί 
«'Η κωμωδία του ερωτα». Πρόλογος Ζάν Κο
κτώ, παρουσίαση Πιέρ Ύμπρούργκ. Έκδ. Περέν, 
σελ. 334, 22Χ13, 10.50 φρ. 

Μολίνα, Τίρσο ντύ: «Ντόν Ζίλ στά πράσινα 
ντυμένος.» Μετάφρ. Ρομπέρ Μαρρά, άριθ. 30 
στή σειρά «Ρεπερτόριο γιά λαϊκό Θέατρο», σελ. 
80, 12Χ19, 3 φρ. 

Μπρέχτ, Μπέρτολτ: «Τά έπτά θανάσιμα άμαρ
τήματα τών μικροαστών». Μετάφρ. Έντουάρ 
Φριμμέρ, σελ. 64, 12Χ19, 3.40 φρ. 

Πιραντέλλο,Λουίτζι:«'Η φίλη τών συζύγων τους» 
Μετάφρ. Μισέλ Άρνώ, άριθ. 31, στή σειρά: 
«Ρεπερτόριο γιά λαϊκό Θέατρο», σελ. 80, 12ΧΙ9, 
3 φρ. 
Φρίς, Μάξ: «'Ο κ. Καλόκαρδος καi οί έμπρη· 
στές», Μετάφρ. ό.πό τά Γερμανικά. "Εκδ. Γκα
λιμάρ, στή σειρά «Ό μανδύας τοϋ 'Αρλεκίνου», 
σελ. 240, 12Χ19, 9 φρ. 
Ό κ. Καλόκαρδος παραείναι άγαθός, τόσο 
πού δέχεται. στό σπ(τι. τοu τους έμπρηστάς, 
μολονότι τούς ύποψιάζεται. " 'Έργο θεατρικό, 
διδακτικό, χωρις κοσμοθεωρία»-γράφει ό 
συγγραφεύς του, δ 'Ελβετός άρχιτέκτων Μάξ 
Φρίς. 

Ι ΤΑΛΙΑ 
Γκολντόνι, Κάρλο : Κωμωδίες: «Λοκαντιέρα», 
«Οί έρωτευμένοι», «Ή βεντάλια», «Ό φεουδάρ• 
χης», «0{ άξεστοι». 'Επιμέλεια Μ. Ντάτζι, μέ 16 
σχέδια τοσ Ντ. Τσέκι. Έκδοση Λατέρτζα. Μπάρι 
σελ. 488,λιρ. 4.000. 

Γκολντόνι, Κάρλο:«"Η Λοκαντιέρα»,«0! φούριες 
του παραθερισμου», «0{ άξεστοι», « Ή βεντά· 
λια». 'Επιμέλεια Β. Παντόφλι. Πρόλογος Ε. Μαν
ταλένα, Β. Τοϋρρι, Μ.Μενγκίνι. Έκδοση Σανσό
νι. Φλωρεντία, σχ. 80, σελ. 76, λιρ. 1.800, 

Κουαζ ίμοντο, Σαλβατόρε: «Κείμενα γύρω στό 
Θέατρο». Έκδοση Μονταντόρι, σελ. 428, σχή
μά 160, 3.000 λιρέττες. 

Ό Ρομπέρτο Ρεμπόρα συγκεντρώνει τ!ς κρι
τικές κα! τά &ρθρα πού φωτίζουν ιδιαίτερα τις . 
άπόψεις τοϋ βραβευμένου μέ: Νόμπελ ποιητη 
και κρι.τικοϋ για τό θέατρο. 

Μολινάρι, Τσέζαρε: «Φλωρεντινά Θεάματα τοϋ 
XIV α!ώνα». Έκδοση Νέρι Πότζα, σελ. 126, μέ 
49 ε!κόνες, σχ. 80, 2.500 λιρ. 
Έκδοση φροντισμένη άπό τό Ίνστιτοϋτο Ίστο
ρ!ας τής Τέχνης τοϋ Πανεπιστημ!ου της Π!
ζας. 'Αναφέρεται στ!ς διάφορες "φέστες" τοϋ 
14ου αιώνα στή Φλωρεντία-θρησκευτικές κα! 
λαtκές Πομπές, λαϊκά πανηγύρια, παραστάσεις 
θρησκευτικών εργων-κα! έξετάζει !δια!τερα 
τόν σκηνογραφικό τους διάκοσμc. 

Μπομπιάνι, Βαλεντίνο: «'0 θρήνος τοΟ 'Ορφέα». 
Δρdμα. Έκδοση Σανσόνι, Φλωρεντ!α, σελ. 120, 
σχ. 160, λιρ. 500. 

Ντόλιο, Φεντερίκο: «Θέατρο και Ρισορτζιμέv
το». Έκδοση Καππέλλι. Μπολόνια, σελ. 340, 
σχ. 160, λιρ. 450. 

'Ιστορικό, και κριτικό δοκ!μιο. Συνοδεύεται 
άπό θεατρικά εργα τεσσάρων συγγραφέων, 
έμπνευσμένα άπό τόν άγώνα γιά τήν ένότητα 
τijς Ί ταλίας. 

Παβέζε, Τζέζαρε: «'Ιστορία τοϋ Πάμπλο» Έκδο
ση 'ΕΟνάουντι Τουρίνο, σχ. 160. 
Διασκευή για τό θέατρο τοϋ μυθιστορήματος 
τοϋ Τζέζαρε Παβέζε " Ό σύντροφος" άπό τόν 
Σέρτζιο Β!ττι. 

Ρούσσο, Κάρλο Φερντινάντο: «�Η fστορία τών 
Βατράχων τοΟ 'Αριστοφάνη». "Εκδοση Άντενό
ρε, Πάδουα, σελ. 10 ! . 

Τόρρι, 'Αλεσάντρο: «Βιβλφγραφία τοϋ διηγή
μμτος Ρωμαίος καί Ίουλιέττα τοϋ Λουίτζι ντά 
Πόρτο». 'ΈΚ.δοση Σανσόνι, Φλωρεντία, είκόνες 
7, σελ. 48, σχ. 80,.λιρ. 3.000. 

Φάμπρι, Ντιέγκο: «Οί δαίμονες» καi «Δίκη Κα
ραμαζώφ». Δύο δράματα. Έκδοση Βαλλέκι. 
«Σύγχρονη Λογοτεχνία» στή σειρά «Θέατρο». 
Σελ. 405, σχ. 160. λιρ. 1.400. 

Φώσκολο, Ούγκο: «Τραγωδίες καi ποιήματα». 
'Επιμέλεια Τζ. Μπέτσολα. Έκδοση Λέ Μοννιέρ, 
Φλωρεντία, σελ. 468, σχ, 80, λιρ. 3.500. 
Ό δεύτερος τόμος άπό τούς δεκατρείς, πού θά 
περιλάβουν τά eργα τοϋ Φώσκολου. Περιέχει, 
κατά χρονολογική σειρά, τις τραγωδ!ες, τά 
έφηβικά και νεανικά του ποιήματα καl τά λι
γώτερο σπουδαία τής ώριμότητας τοϋ ποιητή. 

Με ταφράσεις 
'Αριστοφάνη: «Βάτραχοι». Ε!σαγωγή καi μετά
φραση Μπενεντέτο Μάρτσουλο. Έκδοση ΈΟ
νάουντι, Τουρίνο, σελ. 96, σχ. 160, λιρ. 800. 
'Έχουv περάσει πενήντα χρόvια άπό τ·ήν μετά .. 
φραση τοϋ 'Αριστοφάνη άπό τόν Έκτ. Ρο
μανιόλι. Ή νέα eκδοση φιλοδοξεί νά δώση μιά 
άπόδοση βασισμένη στήν κριτική δουλειά πού 
Εχει yίvει στό μεταξύ. 'Αποτελεί: τόν πρώτο 
τόμο τών Άπάvτων τοϋ 'Αριστοφάνη, που θι:Χ 
κυκλοφορήσουν στό σύvτομο μέλλον. 

Σοφοκλέους:'«Τραχίνιες>>. 'Επιμέλεια Τζ. Καρα
μία. Έκδοση «Δάντη 'Αλιγκιέρι», Ρώμη,σελ.132, 
σχ. l 60, λιρ. 550. 

Μπρέχτ, Μπέρτολτ καi Βέϊλ, Κούρτ «Ή δπερα 
της δεκάρας» 'Επιμέλεια Τζιόρτζιο Γκατζόττι. 
Έκδοση Καππέλλι. Σχ. 80, σελ. 180, μέ 56 φωτο
γραφίες έκτός κειμένου· λιρ. 2.000. 
Μέ τόν σκοπό νά "μείνουν τυπωμένα δλα δσα 
μποροϋν νά βοηθήσουν νά ξαναζήσει τό ύπέροχο 
αύτό θέαμα", τό βιβλίο συγκεντρώvεL κε(μεvα 
και μαρτυρ!ες γύρω άπό τό άνέβασμα τοϋ fργου 
άπο τό Πίκκολο Τεάτρο,τοϋ Μιλάνου, μέ σκη
νοθεσία Τζιόρτζιο Στρέλερ. 'Εκτός άπο τό κεί
μενο τοϋ έργου καt τό κείμεvο συνεντεύξεως τοϋ 
σκηνοθέτη, δ τόμος περιέχει και έπαινετικές 
κρισεις τοϋ Μ πρέχτ, που παρηκολούθησε στα. 
1956 τις δοκιμές στό Μιλάνο. 

ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ 

Γουέσκερ, "'Αρνολντ: ΗΉ τ·ριλογία το\) Γουέ
σκερ" Έιcδ. Ράντομ Χάουζ, Νέα 'Υόρκη, σελ. 
225, δολλ. 4.3Q. 
Ή τριλογία περιλαμβάνει τά i!ργα τοϋ Ούέσκερ 
πού i!χουν σάν θέμα τόν Σοσιαλισμό χα! τήν 
έπ!δρασή του πάνω σέ μερικούς άπό τούς 
συγχρόνους του στήν 'Αγγλ(α. Ή "Κοτόσουπα 
μέ κριθάρι" περιγράφει τήν θερμή συντροφι
κότητα πού δημιουργεί δ Κομμουνισμός και 
τήν έσωτερική κατάρρευση πού έπιφέρει ή 
διάλυση τής αύταπάτης. οι «Ρ!ζες» δ!νουν μιά 
άρνητική άγωνίαc τής έπιδράσεως τών ιδεών 
πάνω σέ μιά κοινωνία. Χωρις ιδέες δέν ύπάρ
χει κοινωνία, ύποστηρίζει δ Ούέσκερ. Τό τρίτο 
fργο «Μιλώ γιά τήν 'Ιερουσαλήμ» δείχνει ·τήν 
άτυχία τής προσπαθείας έφαcρμογής ένός προσω
πικοϋ σοσιαλισμοϋ σέ μικρή κλίμακα. Τά i!ργα 
Εχουν θέρμ·η καL χι.οϋμορ κι &ν τα δύο πρώτα 
δέν i!χουν τόσο &ρτια τεχνική, αύτό δέν άφαιρεί 
τίποτε άπό τήν άξία τους, y�:χτί άντι.κατοπτρί ... 
ζουν τις λαμπρές προοπτικές τοϋ Ούέσκερ 
σάν δραματογράφου. 

Γιcραίη Ρόναλντ: "Μπέρτολτ Μπρέχτ". Έκδ. 
ΈβερκρΤ)ν Παϊλότ, 95 σέντς. 
Σύντομη εισαγωγή στή ζωή χα! το i!ργο τοϋ 
Μπρέχτ πού άναλύει μi: συμπάθεια κα! διεισδυ
τικότητα ώρισμένα προβλήματα τοϋ gργου τοϋ 
Γερμανοϋ δραματουργού και ποιητή πού, Οπως 
λέει, «είχε τήν Ικανότητα νά μιλάει στήν άν
θρώπινη φύση άνεξάρτητα άπό κοινωνικές τά
ξεις και έθνικότητες» 
Ντότζ Λιούϊς, Ούiλλιαμ: " Ό Σαίξπηρ τό ε!πε
ρητά και στίχοι άπό τά εργα του Σαίξπηρ. Έπι· 
λοΊή και σχόλια". Έκδ. Πανεπιστημίου τών 
Συρακουσών (Η.Π.Α.) 349, 6.50 δολλ. 

'Επιλογή «παροιμιωδών στ(χων» μt εύρετήριο, 
έπεξηγήσεις καί σχόλια. 

Σάρτρ, Ζάν Πώλ: 'Ό! έγκάθειρκτοι τfiς Άλτόνα" 
Ε!σαγωγη 'Ανρύ Πεuρ. Μετάφραση άπό τά Γαλ
λικά Σίιλβιας καί Τζώρτζ Λijζον. Έκδ. • Αλφρεντ 
Νόπθ, Νέα 'Υόρκη. σελ. 178, Δολλ. 3,50. 
Μέ τό i!ργο αύτό ό Σάτρ άνέκτησε τήν διεθνή 
φήμη του ώς δραματουργοϋ. Ο! «έγκάΟειρκτοι 
τής 

, 
Αλτόνα» έχουν σαν fjρωα ίiνα γερμανό 

άξιωματικό, τόv Φράντζ, πού eχει κλειστή άπό 
τόν "κόσμον i!ξω μετά τόν πόλεμο." Φορώντας 
τ·ήν κουρελιασμένη του· στολ·ή προσπαθεί να. 
δικαιωΟή μέ άτελείωτες ρητορείες πρός τα 
καβούρια πού θά κ/,ηρονομήσουν τήν βασιλεία 
έπί τής γijς. Γύρω του, ή γερμανική βιομηχα
νία, έχει άναβιώσει. καί εύημερεί Οπως χαt ύπό 
τόν Χίτλερ. 'Ο Σάρτρ φέρνει άντιμέτωπους τόν 
νικημένο Ναζισμό τοϋ 1945 μέ τήν σημερινήν 
εύημεροϋσα Γερμανία, φωτίζοντας τό «φάν
τασμα" τοϋ Φράντζ πού διακωμωδεί τόν Χίτ
λερ άλλά έπιμένει νά δικαιολογεί τό ρόλο του 
στόν πόλεμο. Μόνον μιά κα>εστραμμένη Γερ
μανία μπορεί να τόν δικαι.ώση και γι' αύτόν τόν 
λόγο άποδέχεται τίς φανταστικές διηγήσεις τής 
&.δελφής του. 'Όταν έκείνη τοϋ άποκαλύπτεί 
άπό ζήλεια τήν άλήθεια, δ Φράντζ αύ:rοκτονεί 
μαζι μέ τόν πατέρα του. Είναι eνα θεατρικό 
gργο μέ θέμα τήν Γερμαν!α και τήν περ!εργη 
άκόμη θέση της στόν κόσμο, άλλά και τή Γαλ
λία και τήν 'Αλγερία. 'Ό,τi λέει δ Σάρτρ γιά 
τούς γερμανούς άξιωματικούς ισχύει και γιά 
τούς γάλλους στήν 'Αλγερία. Τό eργο είναι 
ένα γενικώτερο σχόλιο πάνω στόν πόλεμο καt 
τήν άνθρώπινη ύπόσταση .και είναι όρόσημο 
στήν θεατρική παραγωγή τοϋ καιροϋ μας. 

Σώ, Μπέρναρ Τζ.: "Δέκα.-μικρά θεατρικά 6ργα" 
Έκδ. Ντούτ Μήντ, Νέα 'Υόρκη, σελ. 319, Δολλ. 
4.75. 
Χρήσιμη συλλογ·ή μονοπράκτων τοϋ Μπέρναρ 
Σώ. "Έργα εύχάριστα καί διασκεδαστικά πολλές 
φορές δίνουν θέματα ποU παρουσιάστηκαν μια 
γι& πάντα σt Εργα μεγάλα, καθώς τό «'Όπλα 
και 'Άνθρωποι.», ή «Άγια Ίωάvνα», ή «'Εκα:
τομμυριοϋχος>) κ.ά. 

Τζόνσον, Ντάνις: "Ή γηραιά κυρία λέει όχι" καί 
άλλα θεατρικά tργα". Έκδ. Άτλάντικ Λίτλ, 
Μπράουν άντ Κόμπανυ, Βοστώνη, σελ. 476, 
δολλ. 7.30. 
Ό τόμος περιλαμβάνει eργα τοϋ Τζόνστον 
γραμμένα σε περίοδο 30 έτών. 'Αναμφισβήτη
τα άξίζουν τήν προσοχ·ή, δπως τό έξπρεσσιονιστι
κό «Ή γηραια κυρία λέει δχι», στό δποίο 
ενας ήθοποtός όνειρεόετα:ι πώς ε!ναι ενας διά
σημος 'Ιρλανδός πατριώτης πού γυρίζει σέ: μιάν 
άδιάφορη 'Ιρλανδία. "Ή σιωπή πού όνειρεύε
ται" έξετάζει τήν έπ(δραση τών έπτά θανάσι
μων 'άμαρτημάτων πάνω στόν Σουtφτ . .. Τα 
παράξενα φαινόμενα στό μάτι τijς 'Ιρλανδίας" 
μέ θέμα μιά δίκη πού καταλήγει σέ δικαστική 
πλάνη ... Τό δρεπάνι καί ή Δ·Jση" δίνει μι.cΧν 
είρωνική &ποψη τής έξεγέρσεως τοϋ 1916 στό 
Δουβλίνο. "Τό Φεγγάρι και δ κίτρινος ποτα
μός" είναι τό. καλύτερο έ:ργο του. Έρμηνεύει 
την παραξενι&. καt τις άντιφάσει.ς τοϋ Ίρλαν
δικοϋ χαρακτ·ήρα. Τό rtργο άνεβάστηκε στό 
Μπροντγουαίη και ό Τζόνστον περιγράφει σέ 
ειδικό σημείωμα τις άλλαγές πού άναγκάσθηκε 
να κάμε� στό κείμενο' γι& ν' άνεβασθi) τό έ:ργο 
του. Θά πρέπει νά σημειωθή πώς δ Τζόνστον 
δέν έπέτυχε νά διαμορφώσει άκόμη !:να ξεχω
ριστό προσωπικό Gφος. 

ΜΟΥΣΙΚΉ 

ΑΓΓΛΙΑ 
Γκρόουβς : «Λεξικό τής Μουσικής και τών μου
σικΦν)>. Συμπληρωματικός τόμος στήν 5η έκδο· 
ση. 'Επιμέλεια Έρικ Μπλόμ καί Ντένις Στfjβενς. 
Σελ. 526, σχήμα 23,5 έκ., πανόδετο 80 σελλ. καί· 
δέρματ. 110 σελλ. 
'Εκτός άπό τις διορθώσεις σέ ·iJμεροιi.ηνίες καl 
γεγονότα, περιλαμβάνει νέα πολύτιμα &ρθρα 
ειδικά γιά συνθέτες τής προκλασσικής περιόδου 
!:ως τον 140 αιώνα. Πλούσιο παράρτημα γιά 
λυρικούς έκτελεστάς τοϋ 20οϋ αιώνα. Μερικά 
πρωτότυπα &ρθρα π.χ. γιά τήν Ρωσική δημο
τική μουσική fχουν ξαναγραφή. Προσθήκη 
βιβλιογραφίας μέχρι τών ήμερών μας. 

Γιάνγκ, Πέρσυ Μ.: «Μουσική σύνθεση γιά προ
σωπική άπόλαυση». Έιcδ. Χάτσινσον, σελ. 166 
μέ εύρετήριο, 21.5 έκ., 25 σελλ. 
Ό δρ. Γιάνγκ περιέλαβε στό συμπυκνωμένο 
κα! δλοζώντανο αύτό βιβλίο δλη τήν μακρά 
του πείρα σάν δάσκαλος, συγγραφέας και 
συνθέτης. Ό έρασιτέχνης θά βρή διάφορες 
συμβουλές γtά τό πώς νά άποφύγει τίς παγ!δες 
τής άρμον(ας, τής μελοiδίας καί τής άντιστι
ξεως, καθώς έπίσης χα! ·περιστατικά γιά τήν 



, 

έπι.τuχια στΤJv δποια εφθα.σαν μεγάλοι. μουσι
κοL μΕ: τά άπλούστερα μέσα. 

Γιάνγκ, Πέρσυ Μ.: "Τραγική Μοϋσα. Ή ζωή, 
καί τό έργο τοϋ Ρόμπερτ Σοϋμαν" Βιβλία γιά 
παιδιά. Έκδ. Ντέννις Ντόμπσον, σελ. 256, 3 0  
σελλ. 

Γκρέγκσρυ, Ρόμπιν: «Τό κόρνο». "Έκδ. Φάμπερ, 
σελ. 250, μέ είκόνες καί εύρετήριο, 22,5 έκ. 42 
σελλ. 
•Η πρώτη δλοκληρωμένη τεχνική μελέτη y1ά 
τδ κόρνο. Περιλαμβάνει άνάλυση τijς τονικijς 
ποιότητος, του μηχαvι.σμοϋ τοϋ δργάvου καL 
γεvικώτερα θέματα τεχνLκfjς καL άναπνοής. 
'Ασχολείται μέ τήν κατανόηση-η τήν fλλεΙ
ψή της-μέ τήν όποιαν μεγάλοι συνθέται ε
γραφαν γιά τό δργανο αύτό και περιέχει πλού
σιο κατάλογο μουσικής ειδικά γιά κόρνο. 

Νιοϋτον, Φράνσις: "Ή σκηνή τής τζάζ". 'Ανα
θεωρημένη εκδοση Πι γγουίνου, σελ. 304 μέ εύ
ρετήριο 18 έκ. 4 σελλ. 
'Ο συγγραφεύς έξετάζει ϋχι μόνον τήν προέλευ
ση τi)ς τζάζ άλλά και τήν έμπορική πλευρά της, 
τό κοινό στό όποίο άπευθύνεται, τις διάφορες 
μόδες τijς lrζάζ στήν 'Αγγλια και τήν έπ!δραση 
τijς τζάζ στήν έλαφρή κα! τή σοβαρή μουσική. 
Γιά τόν άπληροφόρητο άναγνώστη ύπάρχει 
ειδικό κεφάλαιο μέ ύποδε!ξεις πώς ν' άναγνωρ(
ζει τή τζάζ και ειδικό γλωσσάριο. 

Νταίη, Τζαίημς: «Βών Ούίλλιαμς». Έκδ. Ντέντ, 
στή σειρά «Μεγάλοι Μουσικοί» σελ. 228, μέ εί
κόνες καί εόρετήριο, 19,5 έκ., 15 σελλίνια. 
Μελέτη τijς ζωijς και τοϋ !:ργου τοϋ μεγάλου 
Άγγλου συνθέτου, πού πέθανε τό 1958 σέ 
ήλικ!α 86 έτών. 'Τπογραμμ!ζει τήν γονιμότητα 
τοϋ συνθέτη κα! τή συμβολή του στήν 'Αναγέv
νησ·η τijς Βρεταννικijς Μουσικijς. 

Οuέλτς Κρίστοφερ: «Διαλέξεις γιά τόν εύθύαυ
λον έν σχF.σει μέ τήν λογοτεχνία». Έπανέκδοση 
Νέα Είσαγωγή τού Ρίτσαρντ Χάντ. Έκδ. Όξ
φορντ Οόνιβέρσιτυ Πρές, σελ. 206, μέ εtκόνες καί 
εύρετήριο, 20,5 έκ., 25 σελλ. 
Διορθωμένη έπανέκδοση τριών πρό 50ετ!ας 
διαλέξεων: «Φιλολογικά λάθη σχετικώς μέ τόv 
εύθύαυλον», «Τόνος καl έντύπωσ1ς τοϋ εύθυ
αύλου» κα! «'0 Άμλέτος και ό εύθύαυλος». Ό 
συγγραφεύς ύπογραμμ!ζε1 τις διαφορές τοϋ 
Άγγλ1κοϋ αύτοϋ όργάνου άπό τό φλάουτο 
-πλαγ!αυλο-μέ τό όποίο συγχέεται συνήθως· 
άπό τούς μή ειδικούς και συνοψ!ζε1 τήν ιστορ(α 
του μέχρι τών μέσων τοϋ 18ου αιώνος. Τό κε
φάλαιον γιά τόν • Αμλετ έξετάζει τά προβλή
ματα πού γεννώνται στήν περ(φημη σκηνή τοϋ 
!:ργου, δπου οι καθαρώς μουσικές περιπλοκές 
!:χουν ποφαμεληθij άπό τούς περισσότερους 
σχολιαστές. 

Πέρσιβαλ, • Αλλεν: «'Ιστορία της Μουσικής». 
·Εκδ. Τυπογραφείου τών 'Αγγλικών Πανεπιστη
μίων, στη σειρά «Αί)τοδιδασκαλίας», σελ. 320, 
18 έκ., 8,5 σελλ. 
Χρήσιμο βιβλίο γιά κάθε καλλιεργημένο, μέ 
πολό λ!γες γνώσεις μουσικi)ς. Τό κύριο μέρος 
άφιερώνεται στήν !στορία τijς Μουσικijς άπό 
τον μεσαίωνα μέχρι τό 17 60. 

ΓΑΛΛΙΑ 
Γκωτιέ, 'Αντρέ: «Πουτσίνι» ·Έκδ. ΑΕ: Σέγι, στή 
σειρά «Σολφέζ», σελ. 192, 12Χ18, 4.50 φρ. 
Πρrοτη μελέτη σε γαλλική γλά">σσα γιά τόν συν
θέτη τής «Μποέμ». 
Γκαντιέν, Μπερνάρ: <<Η Γαλλική μουσική άπό 
τόν Μεσαίωνα στήν 'Αναγέννηση» σελ. 128, 11.5 
Χ17.5, 2.50 φρ. 
Μαρσέλ, Λ. 'Αντρέ: «ΜπάΧ>>· Έκδ. Σέγι <<Σολ
φέζ» σελ. 192, .12χ18, 4.50 φρ. 
'Ο συγγραφεός ξαναζωντανεύει τήν καταπληκτι
κή μορφή τοϋ 'Ιωάννου Σεβαστιανοϋ Μπάχ, 
τή ζωή του και τά χαρακτηριστικά τοϋ !:ργου 
του. ΣΕ: παράρτημα δημοσιεύεται. πλούσιος 
κατάλογος δ!σκων μέ ίiργα Μπάχ, ένημερωμέ
νος μέχρι 1ης Μαtου 1961. Πλούσια εικονο
γράφησις. 
Μερλέν, 'Ολιβιέ: «Τό μπέλ κάντο». Έκδ. Ζου
λιάρ, σελ. 372, 14Χ19, 15 φρ. 
Τό μυστήριο τijς άνθρώπινης φωνijς, ο! συμβα
τισμοι, και ή λυρική ήθοποιtα, τό μπέλ κάντο 
στις διάφορες χώρες σήμερα, στό μακρυνό και 
στό πρόσφατο παρελθόν. 

Μαιζόν, Λυσιέν: «'Ιστορία της σύγχρονης τζάζ». 
Έκδ. Τάμπλ Ρόντ, σελ. 264,14Χ20, 10 φρ. 
ΊστοριΚό πανόραμα τi)ς τζάζ· άπό το τέλος τοϋ 
Β" παγκοσμίου πολέμου. ΟΙ νέες τάσεις. Οι 
έπιβιώσεις τijς παραδόσεως. 
Όντέρ, 'Αντρέ: «Ή μουσική άπό τόν ΝτεμπυσσU 
κι επειτω>. Σελ. 224, 14Χ19, 12 φρ. 

Ι ΤΑΛΙΑ 

Βλάντ, Ρόμαν: «"Ιστορία της δωδεκαφωνίας» .. 
Έκδ. Σουβίνι Ζερμπόνι, σελ. 395, 3.000 λιρέτες. 

Καντέ, Ρολάν: «Προεισαγωγή σέ μιά δισκοθή
κη». Δισκογραφικός όδηγός καί ίστορία τής 
μουσικής. Έκδ. Μοντατόρι, Μιλάνο, σελ. 288, 

· · σχ. 160, 700 λιρ. 

Ντί Μάσα, Σεμπαστιάνο: </Ιστορία του Ναπολι
τάνικου τpαγουδιοU» 'Έκδ. Φιορεντίνο, Νάπολι, 
σελ. 384, μέ 200 εικόνες σχ. 80, 3.000 λιρ. 

Ντονά, Μαριάντζελα: «'Η μουσική τυπογραφία 
στό Μιλάνο &ς τό 1.700». Έκδ. Όλσκι, Φλωρεν
τία. άριθ. 39 τής «Βιβλιοθήκης ίταλικής βιβλιο
γραφίας» σελ. 170, σχ. 80, 3.500 λιρ. 

'Ενδιαφέρουσα μελέτη· τόσο άπό βιβλιογραφι
κijς δσο και άπό μουσικολογικijς πλευρiiς. Δίνε� 
μιά πλήρη εικόνα τijς τυπογραφ!ας στό Μιλάνο 
μεταξύ 1486 και 1698. Παράρτημα τοϋ !:ργου 
περιλαμβάνει άνέκδοτο ύλικό πού άναφέρεταΙ 
στι:Χ αιτήματα καL τα προvόμι.α πού ε!χαv πα
ραχωρηθij στούς τυπογράφους και τούς έκδό
τες. 

Πετριτσιόνε, Φεντερίκο: «Μικρή ίστορία του 
Ναπολιτάνικου τραγουδιοϋ». Έκδ. Μεσατζέρτε 
μουζικάλι, σελ. 185, 1.500 λιρ. 

ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ 

Ντρίνκεν Μπάουεν, Κάθρην: "'Ελεύθερος καλ
λιτέχνης". Ή Ιστορία τοϋ Άντον καi Νίκολας 
Ρουμπινστάϊν. 'Έκδ. Άτλάντικ-Λίντλ Μπράουν, 
σελ. 412, μέ ε!κόνες, 6 δολλ. 
Νέα !:κδοση τijς βιογραφίας τών δύο σημαντι
κών αύτών μουσικών φυσιογνωμιών της Ρω
σ!ας τοϋ 10· α!ώνος. Ή πρώτη έξεδόθη τό 1939. 

ΧΟΡΟ Σ 
ΑΓΓΛΙΑ 
Γουίλσον, Γ.Β.Λ.: «Λεξικό τοu Μπαλλέτου». 
'Αναθεωρημένη €κδοση Κάσελ, μέ ε!κόνες, 
σελ. 332, σχήμα 21,5 έκ., 18 σελλίνtα. 
Νέα, δεμένη πλέον, ίiκδοση τοϋ Πιγκουtνου, 
μ!: διορθώσεις και συμπληρώματα γιά τό Εύ
ρωπα!κό μπαλλέτο και τοuς νέους σολ!στ, 
πού άναδε!χθηκαν τήν τελευτα!α τριετια. οι 
εικόνες τijς προηγουμένης έκδόσεως έμφαν!
ζονται μεγαλύτερες, άλλά πιό κακοτυπωμένες, 
και συχνά συναντii κανε!ς τυπογραφικά λάθη. 

"Ή Ιστορία τοϋ μπαλλέτου". Ε!κονογραφημένο. 
Έκδ. Πάρις. Ε!σαγωγή "Άρνολντ Χάσκελ, 30 
σελλ. 
Χάσκελ ·Άρνολντ καί Κλάρκ Μα!ρης,"Έπετηρ!ς 
τοϋ μπαλλέτου" 1962. Εtκονογραφημένη εκθε
ση τής δραστηριότητος τοϋ Μπαλλέτου στήν 
'Αγγλία καί τό έξωτερικό, 30 σελλ. 

ΚΙΝΗ ΜΑΤΟΓΡΑΦΟΣ 
ΑΓΓΛΙ Α  
Μάνβελ, Ρότζερ: «'Η ζωντανή όθόνη-Ε!σαγωγι
κά στόν Κινηματογράφο». Έκδ. Χάραπ, σελ. 192 
μέ ε!κόνες και εόρετήριο, σχ. 20.5 έκ., 15 σελλ. 
'Ο Ρότζερ Μάνβελ, κριτικός και συγγραφεύς 
πολλών βιβλ(ων γιά κινηματογράφο και τηλεό
ραση, συζητεί τά αtσθητικιΧ και τεχνικά προ
βλήματα τών δύο αύτών όπτικών μέσων. Περι
γράφει πώς συγκροτείται ίiνα πρόγραμμα τη
λεοράσεως η μιά ταινια, χρησιμοποιώντας δια
γράμματα, άποσπάσματα άπό σενάρια και 
φωτογραφ!ες. Διαπραγματεύεται έπ!σης θέ
ματα τijς !στορ!ας τοϋ κινηματογράφου κα! 
της τηλεοράσεως και τά α!τια τijς δημοτικό
τητος ώρισμένων τύπων προγραμμάτων • .  

ΓΑΛΛΙΑ 
Βαντίμ, Ροζέ: «'Ιστορίες βρυκολάκων». 'Έκδ. 
Λαφόν, ε!κονογρ. έξώφυλλο, σελ. 594, 14Χ20, 
18 φρ. 
'Ανθολογ!α ποό συγκεντρώνει μέ τρόπο συ
στηματικό και διασκεδαστικό δ,τι σημαντικό 
!:χει γραφij γύρω άπό τοuς βρυκόλακες (Βολ
ταίρος, Γκόγκολ, Γκωτιέ, Μεριμέ κ. τ .λ. ). 

Ντυράς, Μαργκερiτ-Ζαρλό, Ζεράρ: «Μιά τόσο 
μεγάλη άπουσία». Έκδ. Γκαλιμάρ, σελ. 140, 
14Χ20.5, 7 φρ. 
Σενάριο κα! διάλογοι τijς ταινίας ποu βραβεύ
θηκε στό έφετεινό Φεστιβdιλ τών Καννών, μέ 
32 σελ!δες φωτογραφ1κοϋ ύλικοϋ. 

Ρόμπ·Γκριγιέ,'Α.-λαίν: «Πέρσυ στό Μάριεμπανt>>. 
'Εκδόσεις τοu Μεσονυκτίου, σελ. 174, 14Χ19, 
9.90 φρ. 
Μιά όίγνωστη στό Μάριεμπαντ. 'Ένας όίνδρας 

της λέει πώς !:χουν ξανασυναντηθij πρ!ν άπό 
ενα χρόνο, πώς άγαπήθηκαν, πώς τοϋ fδωσε 
ραντεβοϋ. Παρεξήγηση ; 'Απάτη ; Εικονο
γράφηση άπό τό φ!λμ τοϋ 'Αλα!ν Ρεναί. 

Σωβέ, Λου.ί-Φαγιάρ, Ζάν-Μαζάρ, Πιέρ: «"0 Κι
νηματογράφος σ' δλο τόν κόσμο». Έκδ. Άσέt, 
σελ. 352, 14.5Χ21, 18 φρ. 

Ο! τάσεις τοϋ Γαλλ1κοϋ Κινηματογράφου, ό 
Ί ταλικός νεορρεαλίσμός, δ στοχασμός τοϋ 
Ίγκμαρ Μπέργκμαν, δ Ρωσσικός προ"σηλυτι
σμός, ol σχολές της Κεντρικijς Εύρώπης, τη� 
'Αφρικijς και της 'Ασ!ας. Πλούσια εικονο
γράφηση - 300 φωτογραφ!ες - άπό τά άρι
στουργήματα τοϋ κινηματογράφου. 

Μεταφράσεις 
Τσάπλιν, Τσάρλυ (ό νεώτερος): «Τσάρλυ Τσά
πλιν, ό πατέρας μου». Μsτάφραση άπό τά άγγλι
κά. Έκδ. Γκαλιμάρ, σελ. 316, 14.5Χ20.5 

Ι ΤΑΛΙΑ 
Μπλαζέτι, 'Αλεσάντρο: «'Αγαπά">, άγαπiiς .•. ». 
Νο 3 στή σειρά «'Ιλ φ(λμ»-κινηματογραφική 
συλλογή, όπό τήν διεύθυνση 'Αλμπέρτο Μπεβι
λάκουα. Έκδ. Σαλβατόρε Σιάσια, σελ. 162, σχή
μα 80, Λιρ. 1.500. 
'Εκτός άπό τό κε!μενο τοϋ συγγραφέα, ό 
τόμος περιέχει πρόλογο τοϋ • Αλμπ. Μ πεβ1-
λάκουα, σελ!δες γραμμένες άπό τούς στενώ
τερουι; συνεργάτες τοϋ γνωστοϋ σκηνοθέτη 
και μιά άνθολογ!α έντuπώσεων, κρ!σεων και 
παρατηρήσεων συγγραφέων κάι δημοσιογρά
φων. 

Μαννίνο Πατανέ, Γκαετάνο: «Πρακτικός όδηγός 
γιά τόν όπερατέρ. Προβολές, νέα συστήματα 
προβολής, άκουστική, στερεοφωνία». Έκδοση 
Έπλι, Μιλάνο, σελ. 572.μέ 393_εtκόνες, σχ. 160 
λιρ. 3.000. 

Ρόσσι, Φράνκο: ι<Γυμνή Όδύσσsια». Νο 19 στή 
σειρά« 'Απ' τό θέμα στό φ!λμ»-όπό τήν διεύθυν
ση Ρέντζο Ρέντζι. Έκδ. Καππέλι, σελ. 158, σχ. 
80, Λιρ. 1800. 

Βιβλ!ο άφιερωμένο (Jτό όμώνυμο φιλμ, άπο
τελεί, Πριν άπ' δλα, ενα ήμερολόγιο τοϋ τα
ξιδιοϋ πού fκαναν ol δημιουργο! του στά νησιά 
της Πολυνησ(ας, δπου γυρ!στηκε τό φιλμ, μέ 
θέμα τις περιπλανήσεις tνός σύγχρονου Εύρω
πα!ου 'Οδυσσέα. 

Σπινατσόλα, Βιττόριο: «Φίλμ 1961-περιπέτειες 
καί προοπτικές τού νέου κινηματογράφου)>. Μέ 
μεταφράσεις τοϋ Έττόρε Καστριόλο. Νο. 348 
στή συλλογή «Παγκόσμια οικονομικά». Έκδ. 
Φελλτρινέλι, σελ .. 229, σχ. 160, λιρ. 500. 

Ή ίiκδοση αύτή φιλοδοξεί νά άποτελέσει τήν 
άρχή μιiiς σειρiiς /:τησ!ων μελετών μέ θέμα 
τ7)ν άνάλυσ� τών προσωπικοτήτων, τών fρyων 
κα! τών τάσεων πού κ!νησαν τό ένδιαφέρον 
κατά τήν διάρκεια τοϋ !:τους κα! συζητήθηκαν 
άπό τοuς tταλούς · κα! ξένους κριτικούς. Ή 
πρώτη αύτή μελέτη άναφέρεται στήν tταλική 
παραγωγή 1959-60. 

Μεταφράσεις 
'Αtζενστάϊν. Σεργκέί: «'Απομνημονεύματα)) ... Εκ· 
δοση 'Ενωμένοι έκδότες, Ρώμη, σελ. 180, σχ. 
160, λιρ. 1.500. 

'Αϊζενστάϊν, Σεργκέϊ: «Σημειώσειc; ένός σκηvο .. 
θέτη»."Εκδοση Σβάρτς, Μιλάνο, σελ. 152, ε!κό· 
νες 41, λιρ. 2.000. 

Μπέργκμαν, Ίγκμαρ: Τέσσερα φίλμς: <<Χαμόγε
λα καλοκαιρινής νύχτας», «'Η εβδομη σφραγί
δα», «Τό μέρος μέ τίς φραουλιl:ς», «Τό πρόσω
πο». Έκδοση 'ΕΟνάουντι, Τουρίνο. Ή ύπόθεση 
τά">ν τεσσάρων ταινιά">ν σέ διαλόγους. 

Τσάπλιν, Τσάρλυ υίός: <<Σαρλώ, ό πατέρας μου». 
Έκδοση Ριτσόλι, Μιλάνο, σελ. 3 16, ε!κόνες 16, 
2.500. 

ΗΝΩΜ ΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ 
Γκαρσώ, Ζάν κα! Κόκ, Ίνέζ: '"Αγαπητέ κ. Γκ.". 
Βιογραφία τοΟ Κλάρκ Γκέημπλ. Έκδ. Λ!τλ 
Μπράουν καί Σ!α Βοστώνη, σελ. 297 μέ εtκό
νες, 4.95 δολλ. 

Γκέημπλ, Κάθλην: "Κλάρκ Γκέημπλ" Ένα προ
σωπικό πορτρα!το". Έκδ. Πρέντις-Χώλ, σελ. 
153 μέ ε!κόνες, 3.95 δολλ. 

Δύο βιογραφ!ες τοϋ διάσημου ήθοποιοϋ, ή 
πρώτη σέ προσωπολατρικό τόνο άπό τήν 
γραμματέα του και ή δεύτερη άπό τήν τελευ
τα!α σύζυγό του, πού περιγράφει τα πέντε 
χρόνια τijς συζυγικijς των ζωijς, 
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